Asta Svavarsdottir

AQ blota a islensku

1 Inngangur

Blot og blotsyrdi 1 ymsum malum hafa notid vaxandi athygli freedi-
manna 4 undanféornum arum og aratugum.! Fjallad hefur verid um
pau fra ymsum hlidum, einkum fra salfraedi- og taugafraedilegu, mal-
félagslegu og malnotkunarlegu (pragmatisku) sjénarhorni. Sjonum
hefur t.d. verid beint ad viohorfum til blots og blotsyrda i samfélaginu,
ad viobrogoum folks vid bldti annarra og ad notkun blotsyrda og
hlutverki blots i tjaskiptum (sja t.d. Jay og Janschewitz 2008, Menuta
og Fjeld 2016, Finkelstein 2018, Stapleton 2010, 2020, Stapleton o.fl.
2022). Einnig hafa freedimenn skodad malfredileg einkenni bldtsyrda
og borid saman edli peirra og einkenni i dlikum tungumalum, par
a medal i Nordurlandamalunum (sja t.d. Menuta og Fjeld 2016,
Hoeksema 2018, Fjeld o.fl. 2019, Coats 2021). Blotsyrdi eru sott til
akvedinna merkingarsvida og algengt er ad pau tengist trt og truarlifi,
kynlifi og kynfeerum, likamsstarfsemi (einkum urgangsefnum
likamans) og sjtkddmum eda fétlun. Pad er mismunandi eftir mal-
samfélogum og menningarsveedum hvers edlis blotsyrdin eru og
Hoeksema (2018:161) bendir t.d. a hvad prju germonsk mal i Nordur-
Evréopu - hollenska, pyska og seenska — eru 6lik ad pessu leyti.

! Pessi grein er byggd a fyrirlestri 4 malpinginu ,Swearing and society/Blotsyrdi

og samfélag” sem haldid var i Reykjavik 2.-3. desember 2021. Malpingid var
pad sjounda i r6dinni a vegum alpjédlegs hdps freedimanna (SwiSca) og er tilvist
hans til marks um &huga & pessu rannsoknarsvidi. Eg pakka pétttakendunum
a malpinginu og Helgu Hilmisdéttur sérstaklega fyrir gédar athugasemdir vid
erindid. Ritrynum og ritstjérum er lika pakkad fyrir gagnlegar abendingar.
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Erfitt hefur reynst ad skilgreina blot og blotsyrdi (e. swearing/
swear word; d. banden/bandeord) nakvaemlega og afmarka pau skyrt fra
annarri tilfinningahladinni malnotkun eins og t.d. skammaryroum
og donaskap. Anderson og Trudgill (1990:53) tiltaka prju atridi sem
einkenni blot: ad ordid eda ordasambandid visi til einhvers sem er
bannad eda brennimerkt (,,taboo and/or stigmatized”) i malsamfélag-
inu; ad pad skuli ekki tulkad bokstaflega; og ad pad megi nota til ad tja
sterkar tilfinningar eda viohorf. Benda ma & ad bann eda brennimerk-
ing orda og ordfeeris er baedi hdd tima og tidaranda og vidhorfin geta
auk pess verid breytileg milli hdpa innan malsamfélagsins. P4 ma aetla
a0 notkun ordanna i bokstaflegri merkingu a hverjum tima geti haft
&hrif 4 afstodu folks til peirra sem blotsyrda. I islensku nitimamali er
helviti t.d. mun sjaldnar notad sem tilvisun til vistarveru fordeemdra
en sem bldtsyrdi og hin eiginlega merking hefur veentanlega ekki
sama truarlega punga i huga flestra malnotenda og adur var. Eigi
a0 sidur er ordid i fullu gildi sem blotsyrdi. Allan (2018:1) bendir
enda a ad ,what is in fact tabooed is the use of those words and
language in certain contexts; in short, the taboo applies to instances of
language behaviour”. Blotsyrdi eru orlitill hluti ordafordans i hverju
tungumali, notkun peirra er almennt frekar formtlukennd og blét og
blotsyrdi koma fyrst og fremst fyrir { 6formlegum samskiptum fo6lks,
sérstaklega i talmali en einnig i personulegum skrifum. Algengast er
a0 blot og blotsyrdi tjai neikveedar tilfinningar eins og reidi, pirring,
vanmattarkennd og skdmm en pad er po ekki einhlitt pvi stundum
er gripio til blotsyrda til ad leggja aherslu a jakveed viohorf eins og
adddun, aneegju, samsomun eins og sjd ma af samhengi peirra, t.d.
djofulsins snilld!

Pessum peetti islenskrar malnotkunar hefur lengst af verio litill
gaumur gefinn pdtt umfjollun um hann hafi aukist & sidari arum.
Guomundur Finnbogason (1927) var, eftir pvi sem neest verdur kom-
ist, fyrsti freedimadurinn sem fjalladi um islenskt bolv og ragn. Hann
beindi sjonum sinum einkum ad blotsyrdunum sjalfum, uppruna
peirra og sogu, og pad sama & vio um flest sidari skrif um efnid (sja
einkum Halldor Halldorsson 1987, Gudrunu Kvaran 2001, 2007, Einar
Lovdahl Gunnlaugsson 2016, Veturlida Oskarsson 2017) pott sumir
hoéfundar hafi einnig vikid ad notkun blotsyrdanna og textasamheng-
inu sem pau birtast i. P4 hafa islensk blotsyrdi verid skodud i saman-
burdi vio blotsyrdi i 60rum malum og ma par einkum nefna tvaer ny-
legar rannséknir. Onnur peirra beindist ad notkun enska blétsyrdisins
fuck og tengdra orda sem hafa 4 sidustu a&rum og adratugum verio tekin
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ad 1ani i mérgum malum, p. & m. islensku og 60rum Nordurlandamal-
um (Fjeld o.fl. 2019). Hin var malfélagsleg rannsdkn & notkun bldts-
og skammaryrda i feerslum norreenna malnotenda & samfélagsmiolin-
um Twitter og f6l einkum 1 sér samanburd a notkun karla og kvenna a
slikum ordum, beedi { tistum peirra 4 modurmalinu (donsku, finnsku,
islensku, norsku eda seensku) og & ensku (Coats 2021).

[ pessari grein er fyrst og fremst leitast vid ad greina og lysa
helstu einkennum blots og blotsyroa 1 islensku eins og pau birtast
{ peim gdgnum og heimildum sem studst er vid. Ahersla er einkum
16g0 & formgerd blotsyrdanna og pess setningarsamhengis sem pau
standa i, medal annars meo tilliti til setningafreedilegs hlutverks
peirra. Athyglinni er ekki sist beint ad pvi hvada skapandi leidir mal-
notendur hafa fario til pess ad mdta og auka ordfeerio 4 pessu svidi
og hvernig setningafraedilegum moguleikum er beitt til pess ad hafa
ahrif 4 tjdninguna, medal annars med pvi sem kallad hefur verid ad
tvinna eda hnyta saman blotsyroi. Efnisskipan er pannig ad 1 2. kafla
er gerd stutt grein fyrir efnivid og adferdum vid rannsdknina. Sidan
er 1 3. kafla fjallad um islensk blotsyrdi, einkum merkingarleg og
ordgerdarleg einkenni peirra, og um leidir sem farnar hafa verid til
ad auka blétsyrdafordann. I 4. kafla er sjonum beint ad setningarlegu
hlutverki og setningarlegri stodu bldtsyroda i islensku og synd deemi
um mismunandi setningargerdir par sem blot er uppistada eda ein-
kennandi pattur setninga eda setningarhluta. I lokakaflanum eru
helstu nidurstédur dregnar saman og reeddar.

2 Efniviour og adferdir

Vid undirbiining rannsdknarinnar vard til ordalisti sem 4 reetur ad
rekja til fyrri skrifa um islensk blotsyrdi en hann var sidan aukinn eftir
pvi sem ny ord og ordmyndir komu 1 ljés i rannsokninni. Listanum
var ekki etlad ad vera teemandi heldur var meginmarkmidid ad na
utan um algeng blotsyrdi i islensku svo og ord sem pottu dhugaverd
vegna formlegra einkenna sinna. Notkun ordanna var sidan skodud i
peim textaheimildum sem lagdar voru til grundvallar og rannséknin
snerist fyrst og fremst um pau blotsyrdi sem pessar heimildir stadfestu
ad séu notud i nutimamali.

Meginheimild rannsoknarinnar var Mérkud islensk mdlheild (MIM),
textasafn med 25 milljonum lesmalsorda tr voldum textum fra fyrsta
ératug 21. aldar. Tveer astedur eru fyrir pvi ad MIM var valin sem
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grundvollur rannsoknarinnar pott til séu steerri islenskar malheildir
og textasdfn: Onnur er st ad MIM er svokéllud ,jafnveeg” malheild
sem pydir a0 textarnir { henni eru fjolbreyttir og ad umfangi og hlutfalli
mismunandi textagerda er etlad ad endurspegla raunveruleikann
eftir pvi sem haegt er. Textarnir eru baedi ttgefnir og dutgefnir, form-
legir og 6formlegir, skdldverk og ymiss konar nytjatextar og pott i
henni séu adallega ritadir textar er par lika svolitid af talmalsefni sem
hefur verid nakveemlega umritad i texta. Vegna skorts a tilteekum
gognum er po ljost ad hlutur talmals er of litill midad vid veegi pess
i daglegri malnotkun. Hin &steedan er st ad MIM er neegilega stor
til ad skila veenu deemasafni en ekki steerri en svo ad hafa ma gdda
yfirsyn yfir leitarnidurstodurnar. Auk hennar var studst vid onnur
malsofn, einkum Ritmdlssafn Ordabokar Hdskolans (ROH), vefsafnio
Timarit.is sem geymir islensk blo0 og timarit og sogulegt samtalasafn
ur skaldverkum frd midri 19. 61d fram til upphafs 20. aldar.2 I pessi
s6fn mé seekja eldri deemi um blét og blétsyrdi en finna ma i MIM og
pau eru einkum hof9 til samanburdar vid pad sem par er.

[ MIM eru allar ordmyndir malfreedilega markadar og lemmadar,
p.e.a.s. greindar eftir malfreedilegum einkennum (ordflokkur, kyn,
tala, fall o.s.frv.) og tengdar vid tiltekid uppflettiord (sja Sigranu
Helgadottur o.fl. 2012). [ vefvidméti MIM bjédast fidlbreyttir og
sveigjanlegir leitarmoguleikar. Leitin getur verid misflokin, htin getur
baedi midast vid textastrengi og greiningaratridi og baedi ma leita ad
tiltekinni oromynd og akvednu uppflettiordi i 6llum sinum myndum.
Pa er mogulegt ad leita ad fleiri en einu ordi i einu og einnig ad orodi
eda oromynd i tilteknu samhengi. Leitin skilar nidurstodum i formi
ordstodulykils — leitarordinu dsamt pvi sem fer naest 4 undan og eftir
pvi (5-20 ord hvoru megin) — og audvelt er ad keyra nidurstodurnar
ut ur vefkerfinu og vinna med peer. Greining a setningarlegum ein-
kennum blétsyrdanna — stoou peirra, hlutverki og textasamhengi —
byggist fyrst og fremst & demum tar MIM og 611 notkunardaemi sem
synd eru i greininni eru sétt til hennar nema annad sé tekid fram.

2 DPetta safn er enn i smidum 4 vegum hofundar pessarar greinar og hefur enn

ekki verid gert adgengilegt 6rum. I pvi eru samtél ur leikritum, sméségum og
skaldsogum og petta eru pvi skaldud samtol pott eetla megi ad hofundar verkanna
reyni par a0 likja eftir ordaskiptum eins og pau tidkudust i samtima peirra.
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3 Blotsyrdi i islensku

3.1 Ordaforoi

Gomul islensk blotsyrodi eiga reetur 1 truarlegum ordaforda og byggj-
ast fyrst og fremst & fjolmorgum heitum hins vonda og verri stadar i
kristinni tra. Pessi ord eru enn uppistadan i bloti & islensku ef marka
ma MIM. Algengustu blétsyrdin sem par koma fram eru helviti (673
deemi), djofull (407), andskoti (308) og fjandi (258) i einhverri mynd.
Fast a heela peim fylgja tvo lysingarord, fokking(s) (200), sem er nylegt
tokuord ur ensku fucking, og bolvadur (105). Auk pess eru alls 157
deemi um fokk sem rekja ma til enska blotsyrdisins fuck en & sér einnig
eldri sogu 1 islensku (Einar Lovdahl Gunnlaugsson 2016, Veturlioi
Oskarsson 2017) og bvi er hepid ad lita & 61l demi um pad sem
blotsyrdi eins og sidar verdur komid ad. Feerri deemi eru um ymis
onnur blotsyrdi: ensku tokublotsyrdin sjitt/shit (78) og damn (18) auk
hefdbundnari islenskra bldtsyroa eins og fjiri (51), skratti (22), dri (16),
skrambi (12), premill (6) o.fl. dsamt lysingarordunum bannsettur (20),
helviskur (15), ekkisen(s) (10) og fokkt (6). Pad sidastnefnda er komid tr
ensku fucked (sbr. lika &0urnefnd fuck og fucking) og birtist adallega i
6aodlagadri enskri mynd. Uppruni hins 6gagnsaeja lysingarords ekki-
sen(s), sem deemi eru um sidan um midja 19. 6ld, er 6ljos. Gudran
Kvaran (2001) hefur stungio upp & pvi ad ordid, sem & sér ymsar birt-
ingarmyndir (p. & m. ekkisin(s), ekki sinn/sen, ekki-sinn/sen, sbr. ROH),
geeti verid ummyndun ur danska forlionum erke- ‘erki-’, sem 1 eldri
donsku var baedi skeytt framan vid nidrandi nafnord og notad eitt sér
sem lysingarord, einkum 1 efsta stigi erkeste “alversti’ (sbr. sogulegu
donsku ordabokina ODS). Gudmundur Finnbogason (1927:58) vildi
aftur a moti rekja ekkisen(s) til ordatilteekisins fjandinn ekki sinn sem
hann taldi fela i sér afturkollun & nafni hins vonda. Sum goémul
blotsyrdi sem talin eru i eldri skrifum koma varla eda ekki fyrir i
MIM, t.d. 6lukka (1), reckall (2) og grefill (0), svo pau virdast a.m.k. vera
fatio na a dogum.

Pad er aberandi a0 islensk blotsyrdi einskordast ennpa ad mestu
leyti vi0 triarlegan ordaforda pratt fyrir ad samfélagio sé ni1 ad miklu
leyti veraldlegt og ahrif kirkju og kristni mjog takmorkud midad
vid fyrri tid. I ROH, sem geymir notkunardeemi tr heimildum allt
frd midri 16. 6ld, eru raunar sarafd deemi sem syna notkun pessara
orda sem blotsyrda fyrr en a 19. 6ld og fyrir pann tima virdast ordin
fyrst og fremst hafa verid notud i eiginlegri merkingu um djofulinn,
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ovini og helviti sem kvalastadinn. Eigi a0 sidur bregdur fyrir gomlum
deemum um maélnotkun sem likist sidari tima bloti eins og sja ma i (1).

(1) a. jeg skyllda alldre Sedafells niotande verda fiandans
strakurinn. (16. 61d)
b. Hann kallar hana helvitis horu. (17. 61d)

c. en eg get ei afhent pad [p.e.: bladid] / andskotans fyrir
kulda. (18. 6l1d)

Pess ber ad geta ad meirihluti deema i ROH er ur prentudum heimild-
um og framan af var megnid af titgefnu efni 4 fslandi trtarleg rit. Gom-
ul deemi af pessu tagi eru po fyrst og fremst ur veraldlegum textum
og peim fer mjog fjolgandi pegar kemur fram 4 19. 6ld auk pess sem
ordtekin rit verda pa miklum mun fjolbreyttari. Deemafeed um blot
og blotsyroi fyrir pann tima geeti pvi orsakast af skorti 4 heimildum
fremur en a0 malnotendur hafi bl6tad minna fyrir pann tima. Daemin
i MIM eru ad langmestu leyti tr prenns konar textum: skaldsogum
(samtalskoflum) og bloggi, sem eru sidari tima textagerdir, og ur tal-
mali, sem engar beinar heimildir eru um fra eldra skeidi.

Oro af 60rum svidum en pvi traarlega, t.d. ord um kynlif, kynfeeri
og likamsurgang, hafa ekki prdast ut i blotsyrodi i islensku eins og
gerst hefur i moérgum 60rum malum fyrr og sidar. Ensku bldtsyrdin
fuck, fucking, fucked og shit eiga reetur & peim svidum en pau hafa verio
fengin ad lani sem blotsyrdi og efast ma um ad peim fylgi einhver
sérstok bannhelgi sem stafi fra merkingu peirra i ensku. Ad svo miklu
leyti sem pau eru bannoro i islensku ma frekar aetla ad pad tengist
notkun peirra sem bldtsyrda, sbr. fyrri tilvisun i ord Allan (2018:1)
um ad bannid (e. taboo) beinist a0 malhegduninni sjalfri fremur en
upprunalegri merkingu ordanna. Hvad ordid fuck vardar skiptir lika
mali ad par hefur enska bldtsyrdid runnid saman vio eldra oro, fokk
‘litilfjorlegt starf, gagnslaust dutl, slor; leidindi, vesen’, eins og sést
a pvi a0 algengasta mynd pess i islensku er fokk (og lysingarordid
fokking) en sjaldan fokk (og fokking) eins og buiast meetti vid midad viod
onnur ensk tokuord med sama stofnsérhljoodi, t.d. pobb, tiff— og fokkt (e.
fucked) (Veturlidi Oskarsson 2017:123-125; sj4 einnig grein Veturlida
i pessu hefti). Auk pess er nafnordio fokk ekki notad eingdngu sem
blotsyrdi heldur einnig & pann hatt og 1 peirri merkingu sem lengi
hefur tidkast.

Ef ad lokum er litid svolitid til hlidar vid eiginleg bldtsyrdi og &
annan ljétan munnsofnud (e. bad language, sbr. Anderson og Trudgill
1990) eins og skammaryrdi, uppnefni eda nidrandi ummeeli um folk
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pa kemur 1 ljos ad par birtast merkingarsvio sem blotsyrdi i yms-
um malum eru sott til. Par m4 nefna ord sem visa til andlegrar eda
likamlegrar fotlunar (pott na pyki pau dbodleg til pess), t.d. fiviti,
halfoiti, aumingi, fifl o.fl. af pvi tagi, eda ord sem tengjast deedri likams-
portum og/eda likamlegum trgangi, t.d. karlpungur, skitheell. Ord sem
visa & einhvern hatt til kynlifs eru p6 sérstaklega hofo um konur,
t.d. hora, mellutussa og kunta. T malnotkun eru slik skammaryrdi eda
nidrandi ord oft tengd blotsyrdum eins og vid munum sja deemi
um 1 4. kafla og pess ma geta a0 slik ord voru talin med i norreenni
samanburdarrannsokn sem nefnd var i inngangi greinarinnar. Par
komu m.a. fram morg deemi um ordin kitkur, hdlfviti, auli, gerpi, hora
og tik 1 Twitter-feerslum a islensku (Coats 2021:41). Pvi m4 beeta vid ad
forlidir eins og skit(a)- og drullu- eru lika algengir i skammaryroum og
til dherslu i lysingarordum, t.d. fundust nafnordin skitapakk, skitmenni,
skitseydi, drullubesefi og drullusokkur um folk og lysingarordin skit-
hraeddur, skitblankur, drullufull, drulluspeldur og skitdrullusemilegur i
MIM.

3.2 Ordgerd og oromyndun

[slenski blotsyrdafordinn er litill ad voxtum en i timans ras hafa
malnotendur farid ymsar leidir til ad auka hann. Ny blotsyrdi hafa
sprottid upp af hljéofredilegum tilbrigdum, s.s. anskoti og asskoti
sem eru edlilegar samlogunarmyndir af andskoti en birtast oft sem
sérstakar ritmyndir og st sidarnefnda, myndin asskoti, er t.d. sjalf-
steett uppflettiord i Islenskri ordabék (2002), merkt ,vaegt blotsyrdi”
ofugt vid ordid andskoti sem par er merkt groft. Notkun samlogun-
armyndanna hefur m.6.0. fengid pad hlutverk ad draga ur styrk eda
bannhelgi ordsins midad vid grunnordid. Svipudu hlutverki gegndi
smeekkunarvidskeytid 1 ordum eins og djifsi og ansi (af an(d)skoti)
sem hvorugt virdist notad ad radi sem blotsyrdi nt & timum. [ MIM
reyndust engin deemi um pad fyrrnefnda og pad er hvorki talio blots-
yrdi i Islenskri ordabdk (2002) né Islenskri niitimamdlsordabdk. Hid sidar-
nefnda er aftur 4 mati taliod ,, veegt blotsyrdi” 1 peim badum en deemin
i MIM benda til pess ad i ntitimamali sé pad litid notad sem slikt og pa
eingdngu myndin ansans. Onnur mynd ordsins, ansi, er ad visu bysna
algeng en hin er nti notud sem almennt atviksord med lysingaroroum
i merkingunni ‘talsvert, frekar, nokkud’ en ekki sem blotsyroi.

Onnur leid til ad veikla blotsyrdi felst { eins konar skammstofun a fyrri
hluta peirra. Pannig eru ordin bévadur og béadur leidd af lysingarordinu



20 Ord og tunga

bolvadur med pvi ad setja saman nafn upphafsstafsins bé og sidari hluta
ordsins -(v)adur og & sama hatt er bésettur, sem deemi er um i ROH,
myndad af bannsettur. Oromyndin défill hefur verid skyrd & sama hatt,
p.e.a.s. sem upphafsstafur ordsins djifull ad viobaettum sidari hluta pess
(Guorun Kvaran 2007), en Halldor Halldérsson (1987 (3)) taldi hins
vegar a0 hun veeri sprottin af hljodbreytingu sem breytti djo- 1 dje- med
afkringingu, sbr. tvimyndir annarra orda eins og smjor og smér.

Enn ma telja sérstaka oromyndun sem Halldér Halldo6rsson (1987
(5)) kalladi samrunaord eda blendinga og virdist gegna svipudu hlut-
verki, p.e.a.s. a0 draga tur styrk blotsyrda. Hun felst 1 pvi ad tveimur
samsettum eda afleiddum blotsyrdoum er slegido saman. Oftast eru
pad ord sem hvort um sig er tvd myndon (auk beygingarendingar)
og pa er fyrra myndaninu ur 60ru peirra og sidara myndaninu tr
hinu slegid saman. Pannig hafa ordi0 til blotsyrdin an(d)sviti (eda
assviti) ar ordunum an(d)skoti/asskoti og helviti, déskoti ir ordunum
défill (eda nafni fyrsta bokstafsins 1 djofull) og andskoti og béviti ir heiti
upphafsbokstafsins 1 ordinu bolvadur (sbr. ord eins og bé(v)adur) og
sidari or6hlutanum ur helviti. Einnig ma nefna ordid asskolli sem er
sett saman tur fyrri lid ordsins asskoti og dsamsetta ordinu skolli. Deemi
um &l pessi ord ma finna beedi { MIM og ROH og pau peirra sem eru
uppflettiord i ordabokum eru par talin vaeg blotsyrdi.?

Atla ma ad grunnhlutverk ofangreindra ordmyndunaradferda,
sem eru Ovenjulegar og fyrst og fremst einkennandi i blotsyrdum,
hafi verid pad a0 mynda einhvers konar feluord a timum pegar meiri
bannhelgi folst i pvi ad nefna Satan, puka hans og riki en nu er. Pannig
voru bldtsyrdin slitin fra ordunum sem liggja peim til grundvallar
i eiginlegri merkingu peirra. Um leid eru nymyndanirnar almennt
veegari blotsyrdi en grunnordin og tilvist peirra studlar pannig ad
rikari ordaforda og auknum moguleikum a merkingarblaebrigoum a
pessu svidi malsins.

Onnur og &llu hefdbundnari ordmyndun eru samsett ord med
blotsyrdi sem sidari lid, t.d. mannfjandi, hommadjofull, 16gguhelviti,
drengandskoti, kattarfjandi o.s.frv.,, ord sem eru sérstok ad pvi leyti

 Sagnir hafa lika verid leiddar af ordunum djofull, andskoti, fjandi og e.t.v. fleirum:
djofla(st), andskota(st) og fianda(st). I ROH eru deemi um pessar sagnir fra 19. og
20. 61d, par 4 medal deemi sem tengjast bléti, t.d. ,Mer er sama pé pti andskotir
mer at, djoflir mer undir allar nedstu hellur helvitis.” (1900) og ,Hafdu helvizka
skomm fyrir lesturinn! Peir eru allir komnir til andskotans. Eg held pad sé bezt,
ad vid fjondumst a eptir.” (1914). Almennt eru sagnirnar pé ekki notadar sem
blétsyrdi og 1 ordabokum eru peaer ekki merktar sem slik (paer eru oftast i midmynd
og merkja pa t.d. ‘hamast’). Pad verdur pvi ekki fjallad frekar um peer hér.
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a0 pau hafa merkingarlegan vinstri haus (sja t.d. Guoranu Kvaran
2005:149) ofugt vio porra samsettra orda i islensku sem hafa haegri
haus, baedi merkingarlega og formlega. Pessi ord eru sjalf notud
sem blotsyrdi og svara oftast til blotsyrdasambanda eins og fjandans
madurinn eda andskotans drengurinn. Bleebrigdin hér skapast af form-
legum einkennum fremur en merkingarlegum pvi ekki verdur séo
ad annad ordalagio sé sterkara eda grofara en hitt. Algengast virdist
a0 slikar samsetningar visi til lifandi vera ef marka ma deemi sem
fundust i MIM en ekki p6 eingéngu pvi par eru t.d. lika deemi um
ordin straetédjofull, bronkitisfiandi og bananahelviti.

Loks er ordafordinn aukinn med pvi ad taka blotsyrdi ad lani ur
00rum malum, eins og sést & pvi a0 deemi um nyleg tokuord ur ensku
eru bysna algeng i gognunum. Peim fylgir ekki sama bannhelgi i
islensku og i upprunamalinu, nema pa sem blotsyroum, en erfitt er
a0 meta styrk peirra 1 islensku 1 samanburdi vid onnur blotsyroi.

3.3 Ordmyndir og ordflokkar

Langflest islensk blotsyrdi eru fallord, annadhvort nafnord eda lys-
ingarord, og beygjast sem slik. Nafnordin eru ymist med eda an
akvedins greinis pegar pau eru notud sem blotsyrdi. Pau hafa p6 ekki
alltaf deemigerda stoou eda hlutverk nafnorda pegar pau eru notud sem
blotsyrdi og 1 sumum tilvikum ma segja ad tilteknar ordmyndir hafi
fengid sjalfsteeda stodu med endurtulkun & setningarlegu hlutverki
peirra (sja ndnar i 4. kafla). Pad er t.d. edlilegra a0 lita & ordmyndina
helviti 1 setningunni Petta var helviti go0 biémynd! sem atviksord en
nafnord poétt hiin sé nafnord i 60ru samhengi — og @vinlega pegar
ordio er notad i eiginlegri merkingu.

bott flestar myndir blotsyrdanna falli inn i beygingarmunstur
viokomandi nafnorda eru deemi um ordmyndir sem ekki eiga sér
neinn stad i peim, t.d. myndirnar djéfulli, djofulann, helvitans og
helvitins. Peim bregdur 6llum fyrir i MIM pott deemin séu ekki morg,
flest um djofulli (14), en deemi ma einnig finna i 6drum heimildum,
beedi 1 ROH og 4 vefnum Timarit.is. Slikar ordmyndir koma einkum
fyrir par sem ekki er um daemigerda nafnordsstodu ad reeda og eetla
ma ad peer beri vott um ad tengslin milli blétsyrdanna og samsvarandi
nafnorda i eiginlegri merkingu hafi veikst. Oft hefur ordmyndin
hlutverk atviksords eins og sést i demunum 1 (2). Pad fyrra er tur
bloggtexta i MIM en pad sidara tir bladatexta fra 1950 af Timarit.is.
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(2) a. Petta lif. Allt svo djofulli flokio.

b. sénialskur neisti getur skyndilega ordid ad helvitans
miklu bali.

[lokin skulu nefndar ordmyndirnar djif og djofs sem nokkur deemi eru
um i MIM. Petta eru styfdar myndir af ordinu djifull, s sidarnefnda
trulega af eignarfallsmyndinni djifuls eins og sést af samhenginu:
djofs bommer. Halldor Halldérsson (1987 (4)) nefnir dpekka mynd, déls,
sem hann telur styttingu & eignarfalli af 0kringdu myndinni défils (sja
lika ROH undir déls og déll).

4 Setningarhlutverk og setningagerd

4.1 Inngangur

Flest blotsyrdi eru upphaflega fallord eins og adur segir. Ef til vill
veeri po réttara ad segja ad pau séu leidd af tilteknum fallordoum
pvi skynsamlegt geeti verid ad greina & milli ordanna i eiginlegri
merkingu sem skirskotar beint til tiltekins fyrirbeeris eda hugmyndar
og samsvarandi blotsyrda sem ekki hafa skyra merkingartilvisun
heldur eru notud til ad tja tilfinningar eda viobrogd vid innra eda
ytra areiti. Pott einstoku myndir nafnordsblotsyrdanna falli ekki
inn 1 hefobundid beygingarmunstur eins og rakio var i 3.3 pa svara
langflestar myndir peirra til tiltekinna beygingarmynda samsvarandi
orda. Hitt er annad mal ad ordmyndirnar hafa ekki alltaf sambzerilega
stoou og hlutverk 1 setningum og samsvarandi beygingarmynd af
almennu nafnordi. Fjallad verdur um slik tilvik og annad sem vardar
setningarlegt samhengi blotsyrda i pessum kafla.

Sagnir sem hafdar eru um blot og blotsyrdi i islensku, p.e.a.s. til
pess ad lysa atheefinu sem slik malnotkun felur i sér, eru einkum tveer
— a0 bldota og ad bolva. Peer geta badar verid ahrifslausar og visa pa til
atheefisins almennt an pess ad pad beinist ad einhverjum eda einhverju
sem tiltekid er i segdinni. Peer eru einnig notadar sem ahrifssagnir
og taka pa med sér andlag i pagufalli: bléta/bilva einhverjum eda
einhverju sem pa er oftast visad til i kjarna blotsyroalidarins og bldts-
yrdin koma fremur fram sem dkveedisord med honum.* Hér & eftir

*  Sbgnin bléta getur vissulega einnig tekid med sér polfallsandlag en pa er merkingin
onnur, p.e. ‘dyrka, tilbidja (heidid godmagn)’, og tengist ekki bloti og bldtsyrdum
i peim skilningi sem hér er fjallad um.
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verda fyrst skodud demi par sem bldotsyrdi myndar kjarna setn-
ingarlidarins sem pad stendur i; pau deemi meetti segja ad syndu pad
ad bolva. Sidan verdur fjallad um deemi par sem blotsyrdin standa
sem akvaedisord med kjarnaordi sem er sjalft ekki endilega blotsyroi
— en aftur 4 moti gjarnan skammaryrdi eda nidrandi tilvisun til pess
sem er blotad — og lidurinn endurspeglar pad ad bdlva einhverjum
eda einhverju. Samhlida verdur hugad ad stodu og setningafraedilegu
hlutverki blotsyrdanna, baedi innan setningarlida og i vidara setn-
ingarsamhengi. Sérstakur gaumur verdur gefinn ad pvi sem kallad
er a0 tvinna eda hnyta saman blotsyrdi eda ad krossbdlva, fyrirbeeri
sem er algengt pegar blotad er a islensku.” Par verdur hugad ad
setningarlegri hegdun bldtsyrdanna, innbyrdis tengslum peirra og
afstoou og hvernig pau radast upp innan setningarlida. Ekki er gerd
tilraun til ad gefa teemandi mynd af notkun blétsyrda eins og pau
birtast i gognunum heldur er fyrst og fremst leitast vid ad fanga
nokkur dberandi setningarleg einkenni blots og blotsyrda 1 islensku.

4.2 Blotsyroi sem kjarni setningarlida

Nafnord med eda 4n greinis — og par me0 flest blétsyrdi — geta myndad
nafnlidi ein og sér eda med einu eda fleiri akveaedisordum. I bléti eru
slikir nafnlidir algengir sem upphrdpanir og standa pa sjalfstaedir
sem eins konar setningarigildi. Fari eitthvad & undan og/eda eftir
slikum lidum er pad sem stendur utan blotsyrdalidarins an beinnar
tengingar vid hann. I (3) eru synd ymis deemi um slikar upphrépanir
(blotsyroalidirnir feitletradir).

3) Gaaaaah!!! Eg svaf yfir mig. Andskoti, djofull og daudi.

,Fjandinn!” segir skipstjorinn og stekkur a feetur.

n o

,Andskotans!” Siggi Honnu sparkadi reidilega 1 stein a
hloougolfinu.

d. og pa sagodi hun , Helvitis!” og fér ad afgreida neesta bil.
e. Djof ... vi0 svafum aftur yfir okkur!

f. andskoti, hvad hun er erfio kvikmyndagetraunin i dag.
g. ,Djofullinn sjalfur! A ég ad vita um hvad petta snyst?”

° Hér verdur ekki fullyrt um pad hvort slik samtvinnun blétsyrda tidkist vidar en
i islensku. T umraedum & malpinginu nefndi Ruth Vadtved Fjeld, sem rannsakad
hefur og skrifad um blotsyrdi i norsku og fleiri malum, ad sama fyrirbeeri veeri
pekkt 1 Nordur-Noregi og bendir st athugasemd til pess ad pad sé a.m.k. ekki
einkennandi fyrir blét 4 norsku almennt.
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h. , N1, hver andskotinn, ég pekkti pig ekki” sagdi Smari.
,Djofull madur, petta fer alveg med mig.”

,Ja, hver fjandinn, kona, pad er rétt hja pér, ég er 86 ara
gamall.”

k. Hey ... hvur skrambinn!! Eg atladi ad vera geigt snédug.
1., Premillinn sjalfur”, sagoi Hallkell ergilega.

m. ,Fokk. Petta var alveg glatad.”

n. Shit, hvad pad veeri mikil snilld!

0. sjitt madur ég var buinn ad skrifa gedveikan pistil [...]
pegar ég ytti 4 einhvern hnapp sem eyddi 6llu ut.

—

—

[ 6llum deemunum 1 (3) kemur bl6tid fram i beinni reedu, annadhvort
i tilsvari — raunverulegu eda skaldudu (flest deemin hér eru ar skald-
sOogum)—eda personulegum texta sem skrifadur erieigin nafni (i pessu
tilviki bloggtextum). Yfirleitt stendur blotsyrdid eda blotsyrdalidurinn
sjalfsteett 1 upphafi segdarinnar, langoftast { nefnifalli. T (3c—d) eru p6
eignarfallsmyndirnar andskotans og helvitis an pess a0 neinn fallvaldur
sé neerri.® Eignarfallsmyndir blotsyrda — og reyndar fleiri myndir —
koma oft fyrir 1 6venjulegri stodu 1 setningum og pad geeti bent til
vaxandi adskilnadar milli blotsyrdanna i margvislegum myndum og
samsvarandinafnordaieiginlegri merkingu (sjananari4.3). Blotsyroid
er parna eins konar upphrépun, an beinna setningafreedilegra tengsla
vid pad sem fer a undan eda eftir, en i sumum demanna er pd
akvaedisord med blotsyrdinu sem myndar setningarlio med pvi, hver/
hour 1 (3h, j og k) og sjilfur 1 (3g og 1). Odkvedin forndfn, eins og pau
sem birtast 1 pessum deemum, eru algeng i slikum blotsyrdalidum.
Avarpsord getur fylgt upphrépunum af pessu tagi, madur { deemum
(3i og 0) og kona 1 (3j), en pad er ekki hluti af blétinu og einungis
laustengt pvi. Pad sama a vid um ordreeduagnirnar niu i deemi (3h),
ja 1 (3j) og hey 1 (3k) sem koma 4 undan blétinu og geetu varla stadid
annars stadar pott almennt sé blotsyrdalidurinn 1 upphafi segoar.

Nyleg tokublotsyrdi ur ensku, t.d. fokk og shit/sjitt i (3m—o0), koma
oft fyrir 1 slikum segdum. Notkun sumra peirra, sérstaklega shit/sjit
og damn, er ad mestu leyti bundin vid slikar upphropanir. Fleiri deemi
eru synd 1 (4).

¢ Vid fyrstu syn geeti manni dottid { hug ad blotsyrdid i (3b, d og 1) veeri andlag
sagnarinnar segja en ef svo veeri atti pad ad vera i polfalli. [ pessum deemum er pad
Ollu heldur tilsvarid 1 heild sem er andlag med sogninni, p.e.a.s. 61l beina reedan
sem afmorkud er med gaesaloppum. I pessum tilvikum er pad bara eitt ord eda
einn nafnlidur en i (3h) er tilsvarid t.d. mun lengra.
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O sjitt — pad var nt meiri hdrmungin!

Holi sjitt, hvad Barcelona er gott 1id! (sbr. e. holy shit)
En sjittfokk! hvad var gaman!

Spiludu i geer og ég missti af pvi! Fokk!

Fuck! Veit ekki neitt ...

Damn! Pad er ekkert sma hvad pu ert btinn ad taka lit,
drengur!

(4)

T

I (4c) hefur tveimur tokublotsyrdum verid slegid saman i eina ord-
mynd, sjittfokk, og tokuordin standa gjarnan med 6drum ordum ur
ensku eins og i (4b) par sem liklegt er ad upphrdpunin i heild sé fengin
ao lani ur ensku. Reyndar er algengt ad pessi ord standi i samhengi
par sem kodavixl milli islensku og ensku eru aberandi 1 textanum.

Lysingarord i hopi blotsyrda geta lika stadio ein sér i upphropunum
af pessu tagi eins og sést a deemunum i (5). Ef segdin er lengri en
blotsyroid eitt stendur pad ymist fremst eda aftast { henni.

(5) a. ,Bélvadur!” segir Johann risi og herdir takio & haglabyss-
unni.
b. , Bélvadur - svikst undan merkjum.”

c. Sa skyldi na ekki sleppa létt fra pessu, heldur deyja
voveiflegum dauda, helviskur!

Avarpslidir med nafnordsblétsyrdi ad vidbettu eignarfornafninu
pinn (eda ykkar ef blotsyrdid er { fleirtolu) eru af svipudum toga (sja
grein Katrinar Axelsdéttur 1 pessu hefti). Nokkur slik deemi ur MIM
med mismunandi blotsyrdum eru synd i (6).

(6) a. ,Hallo, ert petta pti, helvitid pitt?”
b. ,,Eg er ekki daudur ennpd, helvitid pitt”, heyrdi hann
sjalfan sig segja.
c. ,Petta eru engar horur, djoflarnir ykkar”, kalladi bond-
inn, ,,heldur deetur minar”.
d. ,Helvitis 6pverrar erud pid, skjotid hrossin, andskotarnir
ykkar!”

e. ,Og parna vidurkennirdu, djéfullinn pinn”, kalladi sira
Bjorn, ,,a0 hafa komist med 6logmeetum heetti yfir Sauda-
fellid!”

Eins og upphrépanirnar 1 (3)—(5) eru pessir avarpslioir laustengdir pvi
sem kemur & undan eda eftir. Peir standa yfirleitt i lok segdar en geta
lika fleygad lengri segdir sem innskot 4 mérkum setningarhluta eins
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og 1 (6c og e). Upphrdpanirnar i (3)-(5) hafa mjog 6ljosa tilvisun — peer
eru fyrst og fremst tjaning a tilfinningum eins og reidi, vonbrigdum,
gledi eda adddun eins og lesa ma ur textasamhenginu i sumum deem-
anna. Avarpslidirnir fela lika i sér tilfinningatjdningu, oftast reidi eda
tyrirlitningu, en peir visa p6 augljoslega til pess eda peirra sem oro-
unum er beint til.

Nafnlidir med blotsyrdi sem kjarna eda hofudord koma ekki sidur
fyrir sem setningarlidir 1 fullmétudum setningum par sem peir geta
veri0 frumlag, andlag eda hluti forsetningarlidar rétt eins og adrir
nafnlidir. Blotsyrdalidurinn er pa 1 videigandi falli midad vid stodu
sina i setningunni. Deemin 1 (7) syna bldtsyrdalidi i mismunandi setn-
ingastoou.

7) vixltrompa ([hver fjandinn]  er ad vixltrompa?)
[Hvada fokk]  er eiginlega i gangi???
Vid vorum agd reda parna [allan andskotann] . . . .

Eg ad fara ad gifta mig! Nei, [pann andskota] gerasr S€T1 €8
aldrei.

oo o

e. Umlhvern fjarann] . getur hann svo sem njosnad
hérna? Fj6llin? Eda sjoinn?

f. ,A0 [hverjum andskotanum]
leita?” spurdi Kolbran.

g. ég hélt ad sjonvarpid myndi springa pannig ad ég flytti
mér ad slokkva 4 [helvitinu],, .

h. Eg var medvirkur [djoflinum]
sokknum!

erud pio eiginlega ad

a0+bGF

! Helvitis drullu-

medvirkur+pGF*

Parna eru bldtsyrdalidir i nefnifallii (7a—b) par sem lidurinn er frumlag
setningarinnar (svarar merkingarlega til spurnarfornafnsins hvad) eda
i aukafalli sem styrist af umhverfinu sem ordin standa 1. { (7c-d) eru
sagnirnar reda og gera fallvaldarnir og styra badar polfalli, 1 (7e-g)
stjornast fallid af forsetningunum um (polfall), ad og d (pagufall) og
i (7h) er pad lysingarordid medvirkur sem tekur med sér pagufall.
flestum pessara deema stendur dkvaedisord med blotsyrdinu, likt og
i sumum deemanna 1 (3), en hér eru pad spurnarfornéfnin hver og
hvada, abendingarfornafnid sd og 6akveonu forndfnin allur og einhver.
Oft er mjog 6ljost til hvers slikir setningarlidir visa pétt pad skyrist
stundum af samhenginu, annadhvort innan textans eins og i (7d og g)
eda af peim ytri adsteedum par sem ordin eru latin falla.

[ spurningum er lika algengt ad forsetningarlid med blotsyrdi sé
skotid inn & eftir spurnarfornafni eins og 1 (8), beedi til dhersluauka



Asta Svavarsdéttir: Ad blota 4 islensku 27

og til pess ad tja pirring eda dpol, og forsetningarlidir koma lika vid
sogu 1 algengum bolbaenum 4 eftir bodheetti af sogninni fara eins og
deemin 1 (9) syna.

(8) a. [Hvadan i helvitinu] kemur allt petta drasl sem er inni
hja mér?
b. Vio [hvern i fjaranum] & ég a0 tala?
c. [Hvers vegna i andskotanum] getum vid ekki bara talad
um biémyndir!

(9) a. Farou til helvitis, mannandskoti!
b. Fardu til fjandans, kolklikkadi faviti, mér er alveg sama.

Ordasambodnd med sdgninni fara (eda 60rum hreyfingarsognum) og
eftirfarandi forsetningarlio med til og blotsyrdi einskordast ekki vid
slikar bolbeenir i bodheetti heldur eru pau einnig algeng i vidara setn-
ingasamhengi eins og 1 (10), stundum ad vidbeettri sdgninni vera: vera
ad fara til andskotans/helvitis/fjandans.

(10) a. bidferdin for til fjandans vegna ofats uff gat ekki hreyft

mig.

b. foreldrarnir aldrei heima og engar fyrirmyndir petta er
allt a0 fara til andskotans.

c. pessi humoriska svartsyni: Pad er allt ad fara til helvitis
en mikid djofull er pad samt fyndid!

d. pess vegna er tungumalid ad fara til fjandans med ungu
kynslodinni pad er ekkert haegt ad gera 1 pessu bara.

e. ,Fyrirtekio stefndi beina leid til andskotans eins og pu
eettir ad vita best sjalf.”

Ordasambandio fara + til + blotsyrdi visar oft til sleems eda versnandi
astands eda prounar. Eins og beinlinis kemur fram { deemi (10c) pa
endurspeglar pad gjarnan svartsyni og tjir tilfinningar eins og
ahyggjur, jatnvel uppgjof gagnvart pvi sem um er ad reda. Pad er
stundum tilgreint i setningunni um hvad er ad reaeda (t.d. bidferod i
(10a) og tungumalio i (10d)) en sennilega er algengast ad frumlagio
sé dakveona fornafnid allt eins og i (10b—c) og pa hefur fullyrdingin
oljosa tilvisun.
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4.3 Blotsyroi sem akvaedisord

431 Akvaedisord i nafnlidum

Akveedisord med nafnordum eru tvenns konar i islensku. Annars
vegar geta pau verid fornofn, téluord og/eda lysingarord sem standa
almennt 4 undan hofudordinu 1 nafnlionum og sambeygjast pvi eins
ogi(11la). Hins vegar getur dkveedisord verid annad nafnord (eda nafn-
lidur) 1 eignarfalli, svonefnd eignarfallseinkunn, sem yfirleitt stendur
a eftir hofudordinu eins og 1 (11b).” P4 geta badar gerdir akveedisorda
komid fram i sama nafnlid eins og synt er i (11c). (Hofudordio er
skaletrad i deemunum.)

(11) a. Pessir (afn.kk.ft.nf.) prir (to.kk.nf.) storu (lo.kk.ft.nf.)
strakar (no.kk.ft.nf.)
b. Hiis (no.hk.et.nf.) fjolskyldunnar (no.kvk.et.ef.)

c. Storu (lo.kk.ft.) bredur (no.kk.ft.) stelpunnar (no.kvk.
et.ef.)

Blotsyrdi sem eru lysingarord standa & undan hofudordinu i nafn-
lionum, hvort sem pad er lika bldtsyrdi eda ekki. Beygjanlegu ordin
helviskur, bolvadur og bannsettur sambeygjast hofudordinu eins og sést
i deemunum 1 (12) en ekkisens og fokking eru dbeygjanleg (pott pau geti
tekio a sig olikar framburdar- og ritmyndir, sbr. 3.1).

(12) a. hann reynir ad ganga um til ad hrista af sér [helviskar
hugsanirnar] . .

b. Eg etla a0 skokka i [bélvudu nordanrokinu] . . . aeftir.
c. pad stendur [fokking 16ggubill]

nedan gluggann.
d. ,Gefdu mér [fokking breik] “

HK-ET-PF"
e. Til hvers i [fokking andskotanum] 7

f. [Bradsmitandi bannsett magakveisa]
verdi ekki veik & sunnudaginn.

ey @ steedinu fyrir

Bara ad ég

KVK-ET-NF*

g. ,[Bolvadir ekkisens asnar og fifl, aular og afglapar], ..

7 Hér er horft fram hja fleiri moguleikum, p.e. eignarfornéfnum, forsetningarlidum

og aukasetningum sem standa a eftir hofudordinu i nafnlid eins og eignarfalls-
einkunnir. Slikir 1idir geta komid fyrir med blotsyrdum, sbr. avarpslidina i (6), en
snerta ad 60ru leyti ekki blotsyrdin sem slik. Hoskuldur Prainsson (2005:42, 174)
notar hugtakid akvaedislidur einungis um fyrirsetta lidi og hann kallar eftirsetta
1ioi, fyllilidi. (Sja nanar um innri gerd nafnlida hja honum.)
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h. Synist pér ég vera ad koma af bradarsvitunni a [Hotel
fokking Sogu], . .. ...7!
i. Eg verd neesti [doktor fucking phil]

KK-ET-NF ***

Ho6fudordio i nafnliounum er med ymsu maéti en kjarninn 1 (12g) er
samsettur nafnlidur med fjorum nidrandi ordum sem 6ll eru algeng
pegar einhverjum er bl6tad og hofudordid 1 (12e) er sjélft blotsyrdi. I
tveimur deemum eru dkveedisordin tvo, hlidskipud og otengd lysing-
arord, einungis annad peirra blotsyrdi 1 (12f) en beedi i (12g). Svo
fremi ad blotsyrdin séu beygjanleg laga pau sig ad hofudordinu 1 kyni,
tolu og falli og haga sér ad 6llu leyti eins og hvert annad lysingarord.
Ordarddin 1 sidustu demunum er p6 athyglisverd pvi par klyfur
blétsyrdid tviyrt nafn eda heiti. T gognunum eru nokkur sambeerileg
deemi, 61l med tokublotsyrdinu fokking, og eetla ma ad petta séu ahrif
fra ensku bloti pott pad sé reyndar ekki deemalaust 1 islensku ad lys-
ingarord eda nafnord geti klofid tviyrt heiti, t.d. Jon heitinn, /fiflid,
Jonsson.

Blotsyrdi sem eru nafnord og standa sem akveedisord med 60rum
nafnordum eru forvitnilegri. Ad formi eru pau oftast i eignarfalli en
haga sér ad ymsu leyti 60ru visi en venjulegar eignarfallseinkunnir
eins og hér verdur rakid og synd deemi um. I fyrsta lagi standa pau
a undan hoéfudordinu 6fugt vio pad sem eignarfallseinkunnir gera
almennt, sbr. (11b—c). Pessi munur er syndur i (13) par sem somu
nafnord eru 1 badum, hofudordid bustadur dsamt eignarfallsmyndinni
djofulsins, en 160 peirra er mismunandi.

(13) a. Bustadur,

b. Djofulsins bistadur, .

djofulsins .

Edlilegt er ad tulka (13a) pannig ad par visi eignarfallseinkunnin
bokstaflega til hins vonda sjalfs og bustadurinn veeri pa helviti.
bott ekki sé tutilokad ad venjuleg eignarfallseinkunn fari 4 undan
hofudordinu, einkum ef sérstok ahersla er a henni (sbr. Hoskuld
Prainsson 2005:42), liggur aftur & méti beinast vid ad lita & djofulsins
i (13b) sem bldtsyrdi pvi pau standa yfirleitt 4 undan hofudordinu.
Nafnlidurinn myndi pa visa til 6tilgreinds (sumar)btistadar sem meel-
andi er af einhverjum 4steedum dsattur vid og tjdir 6aneegju sina med
pvi ad bolva honum. I (14) eru deemi um blétsyrdalidi af pessu tagi tr
MIM (blétsyrdid feitletrad og hofudordid skaletrad).

(14) a. ,Petta er nt [meiri fjandans
konan.

o Vttleysan 17, hugsadi
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b. [Djéfuls  _ oheppni ] var petta allt saman.

c. Af hverju er aldrei ad marka [pessa fjandans . vedur-
SPu/NO-PF]?

d. [Fjarans  _hornleikarinn ]! Kann hann ekki a0 telja?

e. pad var nt [meiri djéfulsins

f. ,Eg hata [pennan helvitis
petta.”

g. [Andskotans

havadinn, ] par.
aumingja ] sem geroi

NO-EF

NO-EF NO-PF

o didfull 1. Eg er alltof reidur.

Eins og sést 1 (14a—e) getur blotsyrdid stadid med nanast hvada hofuo-
ordi sem er og pad visar til einhvers sem angrar folk eda fer i taug-
arnar a pvi; 1 (14f) er hofudordid algengt skammaryrdi um félk og 1
(14g) er pad sjalft blotsyrdi. [ deemunum hefur blotsyrdid stodu sem
er deemigerd fyrir lysingarord pratt fyrir ad pad hafi formleg einkenni
eignarfallseinkunnar og pad eru visbendingar um ad slikar ordmynd-
ir hafi verid endurttalkadar sem lysingarord.

[ fyrsta lagi ma benda & pad ad tveer eignarfallseinkunnir geta
almennt ekki stadid saman i nafnlid nema peer séu tengdar meod
samtengingu eins og synt er i (15a-b) en aftur 4 moti er samtenging
ekki naudsynleg 4 milli lysingarorda sem eru dkveedisord med sama
hofudordi eins og synt er i (15¢—d).

(15) a. Mamma stelpunnar, _og straksins

b. *Mamma stelpunnar,__, straksins
c. Stor, , ljosheerd,  stelpa
d. Stor,, sterk , ljosheerd, , blaeyg,  stelpa

Ofugt vid venjulegar eignarfallseinkunnir geta blotsyrdi i eignarfalli
stadio fleiri saman an tengingar 4 undan hofudordi i nafnlid eins og
deemin 1 (16) syna. Peim svipar pvi til lysingarorda ad pessu leyti.

(16) a. Pad var [helvitis_, djéfulsins_, snilld
b. [Djofulsins_ fiflid . ]. [Helvitis

NO-NF] :

- . djofulsins_ fiflid, _ ].

[ (16b) er hert & bltinu med utvikkun lidarins, p.e.a.s. med pvi ad
endurtaka hann og beeta um leid vid nyju blotsyrdi an samtengingar
a milli peirra.

[ 60ru lagi geta eignarfallsmyndir blétsyrda og lysingarord stad-
i0 hlio vio hlid an tengingar 4 undan hoéfudordinu eins og sja ma
af deemunum i (17). Mdalnotendur virdast pvi fara med eignarfall
blotsyrda og lysingarord sem hlidsteedar setningafreedilegar einingar
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og pad bendir til pess ad eignarfallsmyndirnar hafi verid endurtalk-
adar sem lysingarord.

(17) a. [Helvitis, bélvud _bullan ]!
b. égsagdi[mikill  djofulsins, andskotans  opefur
af pér.
c. Pa getur veri0 hressandi ad segja: ,[Hvurslags andskot-
ans_ bolvud, ovitleysa ] er petta?”

NO-NF] er

Lysingarordin 1 (17) sem pannig eru hlidskipud eignarfallsmyndum
blotsyrda eru ymist almenns edlis eins og mikill eda sjalf blotsyrdi eins
og bolvadur. Auk pess virdist 160 ordanna yfirleitt ekki skipta mali, t.d.
geeti Bolvud helvitis bullan verid fullkomlega edlileg ordardod i (17a).
R60 lysingarorda i somu stodu er somuleidis frekar frjals, t.d. meetti
breyta rodinni 1 (15c) 1 Stér, bldeyg, ljosheerd, sterk stelpa. Aftur & moti
gengur illa ad feera venjulega eignarfallseinkunn fram fyrir héfudoro
med lysingarordsdkveedi og hun geeti alls ekki stadid & milli peirra
(sbr. (11c): ??Stelpunnar stéru breedur; *Stéru stelpunnar braedur).

Endurkveemni af pvi tagi sem birtist 1 (17), p.e.a.s. moguleikinn &
a0 beeta vid nyjum og nyjum blétsyrdum 4 undan héfudordinu, hvort
sem pau eru lysingarord eda upprunalegar eignarfallsmyndir nafn-
orda, gefur malnotendum kost 4 sveigjanleika og auknum bleebrigo-
um 1 bléti. Petta er pad sem kallad hefur verid ad tvinna® (eda hnyta)
saman blotsyrdi a islensku og felur i sér klifun eda endurtekningu,
annadhvort med mismunandi blétsyrdum eda endurtekningu sama
ords eins og deemin i (18) syna.

(18) a. ,[Andskotans_ djofulsins_ djofull 1" tautadi ég.
b. [Helvitis, andskotans  djofulsins, djéfull
c. [Djofuls  andskotans  straetodjofull

NO-NF] .
1

NO-NF]

d. ,[Helvitis, andskotans_ heitasta & helviti ]! tautar
Runar og deesir.
e. ,Hvert i [andskotans , heitasta  helviti  ]'" tautar

Guomundur [..] raudur i framan og svo astur ad
hendurnar skjalfa.

f. adéggetiekkiskrifad pessaritgerd. [Helvitis  djofulsins
helvitis_ djofulsins_ helvitis, FOKK_].

NO-NF

8 Sbgnin tvinna 1 pessu samhengi einskordast ekki vid tvo blotsyrdi eins og eftir-
farandi deemi 1 ROH synir: , Aldrei sa hann okkur bornin svo, ad hann ekki
tvinnadi saman Oll blétsyrdi, sem hann kunni i islenzku.” (Gudran Borgfjord
1947:29).
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g. ,[Helvitis , djofulsins_, andskotans,, FJANDANS
D]OFULSINS D]OFULL NF]'” [ breedi sinni rekur Seeli
skrufjarnid eins og hnif ofan 1 lokid 4 kassanum.

h. [Andskotans_ helvitins_, djofulsins_ fokk

EF? NO- NI-

Parna er sama blotsyrdio endurtekid allt ad prisvar sinnum, i sumum
tilvikum baedi sem dkvaedisord og hofudord i blétsyroalio, sbr. (18a, b,
d og f). Pad eru reyndar einungis algengustu blétsyrdin 1 gognunum,
djofull og helviti, sem gegna pannig tvenns konar hlutverki i nafnlioum
og pad fyrrnefnda kemur lika fyrir i samsettu hoéfudoroi 1 (18c),
streetédjofull. Auk peirra kemur einungis fokk fyrir sem hoéfudord i
gognunum en ekki onnur tiltdlulega algeng blotsyrdi eins og andskoti,
fjandi og fjdri pott pad pyoi ekki ad pau geti ekki verid { pessari stodu.
Myndin helvitins 1 (18h) er dhugaverd. Pott pad sé ekki omogulegt
ad hun sé misritun fyrir helvitis geeti parna verid um ad reeda ahrif
fra djofulsins og jafnvel veikbeygdum blotsyrdum sem enda & -ans i
sambeerilegum myndum. Pau eru enn skyrari i myndinni helvitans
sem lika ma finna deemi um. Guomundur Finnbogason (1927:53)
nefnir reyndar helvitinn medal blotsyrda an frekari umfjollunar.

Hefobundin islensk blotsyrdi eru ymist notud med eda an dkvedins
greinis eins og sjd ma i demunum hér 4 undan en 4 heildina litid eru
békvednar myndir nokkru algengari en dkvednar { MIM. Pegar betur
er ad gad kemur hins vegar 1 ljos a0 pad fer beedi eftir pvi hvert ordid
er og eftir stodu pess og hlutverki i setningum hvort pad er fremur
notad med eda an greinis. Halldér Halldorsson (1987 (4)) benti a ad
pegar veikbeygo blotsyrdi steedu sem akvaedisord 1 eignarfalli veeru
pau alltaf med greini (t.d. andskotans) og deemin tr MIM stadfesta pad
— pad eru alls 275 slik deemi um veikbeyg0d blotsyrdi 1 gognunum, o1l
meo greini. Eignarfallsmyndir af sterkbeygdum blétsyrdum eru aftur
4moti ymist med eda 4n greinis en ordin eru innbyrdis 6lik. Odkvedna
myndin helvitis er allsrddandi en djofuls og djofulsins eru badar notadar
pott st sidarnefnda sé mun algengari (um 72% deema um eignarfall).
Blotsyrdio premill kemur bara einu sinni fyrir 1 eignarfalli og pa med
greini (premilsins holhljo0).

43.2 Akvadisord med lysingarordum og atviksordum

Algengt er ad blotsyrdi séu akveedisord med lysingarordum eda
atviksordum eins og synt er i (19) og (20). Parna hafa pau pvi stodu
atviksords.
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(19) a. Hann er svo fjandi erfidur, A i sambud!!

b. ég er eiginlega bolvadur gallagripur, en po [...] skratti
dugleg  og strangheidarleg.

c. ,,Hun er svo skrambi ﬁrraeéagéém, hun Steingerdur.”

d. ,Oft eru daud hjon lik” gamall en svo djéfulli fyndinn !
e. Toénleikarnir eru ad verda helviti cool, | ntina.

f. ... pad nennir enginn ad bltsa ad eilifu ... pad er bara

“

alltof fokking boring !

g. franskarnar voru [...] steiktar upp ur glenyrri feiti eda
eldgamalli ... either way voru damn good, !

h. Eg er svo andskoti djofulli fjandans fjari ari helvitis

(20)

o

... ef mér lidi ekki svona andskoti illa, ..
klappadi peim & 6xlina og sagdi peim hvad peir litu fjandi
vel, ut.

=3

vi0 erum bunar a0 bida nogu helviti lengi, .

... 0g vi0 skemmtum okkur bara svona helviti vel .
Eg held nt: fokking sidur, !

Eg stokk of seint. Alltof fokking seint, .

Nettengingin min 4 studgérounum er fokkings ekki, a0
virka.

@ mo o0

Mynd blétsyrdanna er med ymsu moti. I (19h) eru eignarfallsmyndir
eins og peer sem standa med nafnordum (sja 4.3.1), fjandans og helvitis,
en auk pess tokuordin fokking(s) og damn sem lika eru kunnugleg tr
60ru samhengi. I flestum deemanna eru aftur 4 méti ordmyndir sam-
hljéda nefnifalli samsvarandi nafnorda: fjandi i (19a) og (20b), skratti
i (19b), andskoti 1 (19h) og (20a), fjdri og dri i (19h) og helviti i (19e) og
(20c—d). Par sem petta er ekki edlileg stada fyrir nafnord i nefnifalli
verdur ad lita svo 4 ad pessar myndir hafi i bloti verid endurtalkadar
sem atviksord likt og eignarfallsmyndir pessara orda pegar peer
standa sem akveedisord, annadhvort sem lysingarord (sja 4.3.1) eda
sem atviksord eins og hér. Loks kemur parna fyrir myndin djofulli
i (19d og h). Hun er ekki venjuleg beygingarmynd af djofull heldur
sérstok atviksordsmynd (eda sérstakt atviksord). Ekki er dliklegt ad
i-i0 sé tilkomid vegna ahrifa frd ordomyndum eins og helviti og fjdri
sem eru algengustu myndir blotsyrda i stoou atviksords.

Pessar myndir allar standa stundum i upphafi setningar & undan
sogn, oftast sogninni ad vera. Slik deemi eru synd 1 (21).
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(21) a. En andskoti er ég handlagin .
b. Djofulli er ég léleg 1 pessu.
c. fjari eru petta annars godir, | duettar hja mér :-)
d. Helviti er gott a0 sja ykkur svona hress.
e. Djofull vona ég innilega,  ad islenska pjodin verdi sam-
mala mér.

f. en fjari var nu oft erfitt  ad vera punnur uti & midju
Atlantshafinu 1 storsjo.

Parna er edlilegast ad lita svo & ad blotsyrdio sé akveedisord med
lysingarordi eda atviksordi sem stendur aftar i setningunni en pad
hafi verid flutt fremst til frekari dherslu. Hinir eiginlegu blotsyroalidir
eru pa t.d. andskoti ... handlagin 1 (21a), djofulli ... léleg 1 (21b), djofull ...
innilega 1 (21e), og fjdri ... erfitt i (21f) og pa sambeerilegir blotsyrda-
lidunum 1 (19) og (20) pott ordarddin sé onnur. Tvennt meelir med
slikri greiningu: Annars vegar eru myndir blétsyrdanna i (21) peer
somu og idulega standa i stodu atviksords, p.e.a.s. myndir hlidstaedar
nefnifallsmyndum nafnorda dsamt myndinni djofulli. Hins vegar
bendir r60 frumlags og sagnar til pess ad parna hafi lidur verid flutt-
ur fremst 1 setninguna og um leid att sér stad umrodun a4 peim pvi ad
parna fer sognin a4 undan frumlaginu. Setningarnar 1 (21d) og (21f)
eru frumlagslausar pannig ad par meetti btiast vid leppnum pad i
frumlagsseetinu ef ekkert annad ord fyllti seetio en pad gera helviti og
fjari midad vid pa greiningu sem hér er haldid fram. Bera ma pessar
setningar saman vid upphrdpanirnar i (3) og (4) sem standa lika fremst
i segdum (nema ordreedudgn fari 4 undan) og par er blotsyrdio (eda
blotsyrdalidurinn) étengt pvi sem fer 4 undan eda eftir. Ef setning
tylgir a eftir upphrépuninni er venjulega bein ordardd 1 henni, p.e.a.s.
frumlagiod stendur par 4 undan sdgninni.

43.3 Akvadi med 6rum ordum eda setningarlidum

Peim myndum blotsyrdanna sem koma fram 1 stoou atviksords, p.e.a.s.
sem akvaedisord med lysingarordum eda 6drum atviksordum, brego-
ur lika fyrir i setningum par sem ekkert slikt ord er til stadar. Deemin
eru svolitid sitt med hverju moti en krefjast 6ll annarrar greiningar
en deemin i 4.3.2 par sem blotsyrdio var greint sem dkvaedisord med
annadhvort lysingarordi eda 6dru atviksordi. [ gggnunum tr MIM eru
pad einkum myndirnar djofull og djifulli sem koma fyrir og eru oftast
i upphafi segdar pott pad sé ekki einhlitt eins og deemin 1 (22) syna.
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(22) a. égalveg bara fann hvad mig langadi_, djéfull til ad hérna
til ad pjalfa eitthvad.

djofulli skal  ég afsanna_ pad a0 ég er antik!

Djofull vildi , ég ala_ upp strakinn minn i dag.

. Djofull poli_, ég pad ekki.

Djofull atla, ég svo ad slappa_, af 1 ilmandi ibad innan
um vel radadar baekur og kertaljos 1 kvold.

f. ]Ja, og djofull langar,  mig a0 kenna pessa bok!

g. Djofull vantar_ pessa stadi sem Japanir eru me0.

© oo o

A0 fyrsta deeminu fratéldu stendur blotsyrdio i upphafi segdarinnar
yfirleitt fremst en 1 (22f) fer pé ordraedudgn og adaltenging 4 undan
pvi. T (22a) er blétsyrdid inni { aukasetningu, naest a eftir sdgninni,
en 1 flestum hinna deemanna er pad fremst i adalsetningu 4 undan
persdnubeygou sogninni og par a eftir kemur frumlagio. Sidasta setn-
ingin, (22g), er frumlagslaus, vanta er 6personuleg sogn og leppurinn
pad kemur ekki fram af pvi ad blotsyrdio er i frumlagsseetinu. Gerd
flestra pessara setninga er hlidsteed setningunum i (21) og eins og
adur segir bendir ordarddin til pess ad blotsyrdio eigi reetur annars
stadar 1 formgerd setningarinnar pétt pad standi ad jafnadi fremst.
Frumlagio 1 6llum persénulegu setningunum er 1. persona eintolu og
persdonubeygoda sognin er ymist hattarsogn sem felur i sér dsetning
eda vilja — skal 1 (21b), vildi 1 (21c) og @tla i (21e) — eda adalsogn sem
felur 1 sér tilfinningalega skynjun eda upplifun - langa i (21a og f),
pola 1 (21d) og vanta 1 (21g). Blotsyrdid hefur pad hlutverk ad herda a
merkingunni, leggja aukna aherslu & pad sem sagt er, einkum pad sem
sOgnin felur { sér. Edlilegast er pvi ad greina blotsyrdid sem atviksord
og lita & pad sem dkveedisord med sdgnunum en annar moguleiki
veeri sd a0 petta séu setningaratviksord sem herdi a merkingu setn-
ingarinnar 1 heild.

A0 lokum skulu synd fdein deemi af svolitid 60ru tagi sem eigi
ad sidur varda heilar setningar. I pessum segdum stendur bl6tsyrdid
fremst og a eftir fylgir setning sem tengd er med ad, sem eda hvad eins
og 1 deemunum i (23).

(23) a. ,Helviti a0 fa hana ekki med”, sagdi Einar.
Djofull ad vera buinn a0 jata petta allt.

b.
c. Djofull sem ég sakna hennar.
d. Djofull sem ég zetla ad fylla glerflosku af hrossaskit ...
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Pessar segdir eru ekki fullgerdar adalsetningar heldur einungis blots-
yrdid ad vidbeettu pvi sem virdist vid fyrstu syn vera aukasetning
eda nafnhattarliour og i heild eru peer eins konar upphrépanir sem
fela 1 sér yfirlysingu eda heitstrengingu. Blotsyrdio herdir 4 henni
og gegnir pvi dhersluhlutverki parna likt og i deemunum 1 (22) og
vidar. Myndir blotsyrdanna, helviti og djifull, geta verid nefnifall
af nafnordi en eins og adur hefur komid fram geta slikar myndir
lika gegnt hlutverki atviksords i ymsu samhengi (sja (22) og deemi
i 4.3.2). T (23a-b) fer nafnhattarlidur eda setning & eftir blotsyrdinu.
Slikir lidir geta, rétt eins og fallsetningar, verid fyllilidir nafnorda
og akvarda pa hofudordid nanar pott pvi séu talsverd takmork sett
hvada héfudord geta tekid med sér slika lidi og auk pess fer yfirleitt
abendingarfornafn & undan peim, t.d. Pad takmark ad lesa alla bokina ...
(sja Hoskuld Prainsson 2005:220-221). Ofangreind deemi eru teeplega
hlidsteed slikum nafnlidum. Tilvisunarsetningar geta lika verio fylli-
lidir hofudords 1 nafnlid en pad sem tengist blotsyrdinu i (23c—d)
med sem eru engar venjulegar tilvisunarsetningar. Ef svo veeri eetti ad
vera ey0Oa 1 auksetningunni me0 tilvisun til héfudordsins (t.d. Djofull
sem __ saknar hennar) en i pessum deemum likist setningin a eftir
sem meira fullgerdri adalsetningu. Pessar segdir virdast pvi fremur
vera formulukennt ordalag par sem blotsyrdin herda a merkingu
setningarinnar eda setningarlidarins i heild og sméordin, a.m k. sem,
gegna ekki hefobundnu hlutverki aukatengingar. Pad eru ekki ykja
morg deemi af pessu tagi i MIM en fleiri mé finna med leit 4 netinu,
baedi um djiofull/andskoti sem ... og helviti ad ... og vida er vitnad til orda
Jons Hreggvidssonar og pau hent & lofti: Fari i helviti sem ég drap mann
(Halldor Kiljan Laxness 1969:127). Somuleidis ma hugsa sér énnur
atviksord i somu stodu, t.d. Rosalega sem ég sakna hennar og Slemt ad
fa hana ekki med.

5 Samantekt og nidurstéour

[ pessari grein hefur verid fjallad um blét og blotsyrdi 1 islensku fra
malfreedilegu sjonarhorni og ahersla verio 16go a ad greina og lysa
formgerd ordanna, stodu peirra og hlutverki i pvi setningarsamhengi
sem pau standa i. Sjdnum hefur pvi verid beint ad pvi hvernig folk
blétar & islensku fremur en hvers vegna pad blotar. Hér er po ekki
um neitt heildaryfirlit ad reeda heldur var einungis reynt ad na utan
um algengustu blotsyrodi og ad koma auga 4 algengustu mynstur i
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blotsyrdanotkun sem blostu vid 1 gognunum. Greiningin byggdist
4 deemum ur textaheimildum, fyrst og fremst MIM, malheild med
islenskum textum fra fyrsta aratug 21. aldar. Langflest deemi um blot
og blotsyrdi sem par er ad finna koma annadhvort ur talmali eda
skaldverkum — og par med ur raunverulegum eda skaldudum sam-
tolum — eda ur 6formlegum, personulegum skrifum, adallega blogg-
feerslum.

Blotsyroafordinn er tiltlulega litill og lokadur og blot er formulu-
kennd malnotkun en eigi ad sidur hafa malnotendur nytt sér pad
svigrum sem malkerfid bydur upp 4, baedi i ordmyndun og setninga-
gerd, til aukinna bleebrigda og nyskdpunar. Hefobundin blotsyrdi i
islensku eru fengin tr or0aforda truar og kirkju og visa par til hinsilla,
Satans, 4ra hans og umradasveedis. [ bloti eru pessi ord p6 ekki notud 1
eiginlegri merkingu heldur tja pau fyrst og fremst sterkar tilfinningar
eda viobrogd malnotenda, oftast neikvaed (reidi, skomm, fyrirlitningu
o.s.frv.) en lika stundum jdkveed (adddun, samsemd o.fl.). ZEtla ma
ad nu 4 dogum hafi pau ad miklu leyti misst tengsl vid pau nafnord
og lysingarord sem pau eiga reetur i og pad eru ymsar visbendingar
um slika préun 1 gognunum, eins og tilvist oromynda sem ekki eiga
sér neinn stad i beygingardeemum samsvarandi nafnorda (t.d. djofulli
og helvitins) og umtilkun a hlutverki peirra i setningum (t.d. notkun
akvedinna nafnordsmynda sem lysingar- eda atviksorda).

Baedi nymyndanir og tokuord hafa ordio til pess ad auka blots-
yrdafordann og blaebrigdi innan hans. Nymyndun blotsyrda ma sum-
part rekja til kunnuglegra hljoofraedilegra ferla eins og samlogunar
(t.d. asskoti) eda pekktra ordmyndunarleida eins og afleidslu med
vidskeyti (t.d. ansi) og samsetningar (t.d. kattarfjandi) og sumpart eru
nyttar évenjulegar oromyndunaradferdir eins og samskeyting fyrri og
seinni lidar ur tveimur blotsyroum (t.d. ansviti) og n.k. skammstofun
tyrri lidar 1 ordi (t.d. bé(v)adur). Auk pess hafa blotsyrdi verio fengin
ad lani ur 60rum tungumalum, sérstaklega tur ensku 4 sidari drum.
Par mda einkum nefna fokk, sem reyndar & sér eldri reetur og er ekki
eingdngu notad sem blotsyrdi, og lysingarordid fokking sem baedi eru
algeng 1 bloti a islensku.

[ setningagerdinni liggja lika skapandi moguleikar i bloti med
endurtalkun 4 hlutverki bldtsyrdanna eda tiltekinna mynda peirra og
me0 utvikkun setningarlida. Stor hluti islenskra blotsyrda a reetur i
nafnordum. Pau geta haft margvislega stoou i setningum og gegnt
olikum hlutverkum i setningunni sem kjarni nafnlida, t.d. frumlags,
andlags med sogn eda forsetningu, eignarfallseinkunnar med 60ru
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nafnordio.s.frv. Pau hafa auk pess rikulegabeygingu og koma pvi fram
i morgum olikum myndum. Einstakar beygingarmyndir hafa verio
endurtalkadar og fengio nytt hlutverk, t.d. ma lita 4 eignarfallsmyndir
eins og djofuls(ins), fiandans o.fl. sem lysingarord pegar peaer standa sem
akvaedisord a undan nafnordi og geta par verio hlidskipadar annarri
eignarfallsmynd og/eda lysingarordi an samtengingar: helvitis bolvud
bullan. Pessi endurkveemni gefur (naestum) dendanlega moguleika
a pvi ad tvinna saman blétsyrdi 1 slikum nafnlidum med klifun eda
endurtekningu: helvitis, djofulsins, andskotans, fjandans, djofulsins djof-
ull! Somuleidis verdur ad telja ad nefnifallsmyndir blotsyrda hafi verid
endurttalkadar sem atviksord pegar peer standa sem dkvaedisord med
lysingarordum eda atviksordum, t.d. fjandi fyndin eda andskoti illa, pvi
nafnord geta almennt ekki gegnt pvi hlutverki. Slikar myndir koma
lika fyrir med sognum og jafnvel sem setningaratviksord.

Tokublotsyrdin fokk og fokking falla i adalatridum inn i somu
notkunarmynstur og hefdbundin islensk blotsyrdi, pad fyrrnefnda
sem hofudord 1 nafnlidum og hid sidara sem akvaedisord, ymist sem
lysingaroro (t.d. fokking snillingur) eda atviksoro (t.d. fokking pirrandi).
Pau eru lika notud vio hlid eldri orda pegar bldtsyrdum er tvinnad
saman eins og 1 fleygum blotsyrdafrasa: helvitis fokking fokk! Pessi ord
eru pvi augljoslega ordin o6adskiljanlegur hluti af islenskum blots-
yroaforda. Blotsyrdin sjitt og damn eru aftur & moti fatidari i gogn-
unum og notkun peirra er ad mestu leyti takmorkud vio einfaldar
upphrdpanir en auk pess eru pau mjog tengd 60rum litt adlogudum
tokuordum og stundum eru pau hluti af lengri kédavixlum innan
textans.
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Abstract

Swearing in Icelandic is the topic of this article. The main focus is on the grammatical
aspects of swear words, i.e. their morphological and syntactic characteristics and
behaviour, emphasizing how one swears rather than why. The Tagged Icelandic
Corpus (MIM), containing searchable texts from the early 21st century, is the primary
source for the analysis. Even if the vocabulary of swear words is relatively small
and swearing is a formulaic use of language, the results show that there can be
considerable flexibility in Icelandic swearing and that there are creative means to
modify and extend both the vocabulary and the syntactic constructions typical of
swearing. The vocabulary extensions are partly based on word-formation (in some
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cases with unusual methods) and partly by borrowing, especially from English
nowadays. In the syntax, certain forms of nouns used in swearing have acquired
new functions, e.g. by using them adverbially, and nominal phrases can be extended
by adding attributes preceeding the head-noun, adding to their diversity and effect.
In such phrases, the genitive forms of swear nouns — usually preceeding the head
counter to genitive attributes in other nominal phrases — have been reinterpreted
as adjectives allowing them to be freely coordinated in a string of attributes without
conjoining them by conjunctions.
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